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ColorQuick Pro

ColorQuick Pro jest opracowanym na bazie Windows programem wyszukiwania koloru. Szybko daje dostep do
wszystkich informaciji o kolorze,ktérych mozesz potrzebowac.
Podczas instalacji ColorQuick Pro na komputerze, uruchamiajq sie nastepujace wtasciwosci:
e rbéznorodne $ciezki wyszukiwania receptury najbardziej wtasciwego koloru,
e odnajduje recepture dla produktéw dodatkowych (podkitady, lakiery bezbarwne...) zgodnie ze
specyfikacjami Danych Technicznych,
tworzy i przechowuje baze Twoich osobistych receptur ,
umozliwia podglad receptur w kazdej ilosci lub wadze oraz wydruk na papierze lub etykiecie,
umozliwia elektroniczne potaczenie miedzy waga i komputerem,
mozliwo$¢ ponownego przeliczenia receptury w przypadku przelania .

Kilka dodatkowych wtasciwosci moze by¢ dodatkowo zainstalowanych poprzez hasto ,INSTALLOPTIONS”
(,ZAINSTALUJ OPCJE”)

e wyszukiwanie poprzez spektrofotometr ChromaVision®,

e drukarka etykiet,

e podtgczenie do terminala EcoMix przy potaczeniu z wagq (tacznie z zarzadzaniem uzytkownikami),

e wprowadzanie cen (tacznie z zarzadzaniem uzytkownikami).

Baza danych oraz oprogramowanie jest uzupetniane tak,aby$ miat peten dostep do najbardziej aktualnych zmian

oraz nowosci przemystu motoryzacyjnego.
Przed instalacjg programu, prosze sprawdzi¢ czy spetnione sg minimalne wymagania systemu.

Twardy dyski

Przy potaczeniu do wagi 1, drukarki etykiet, ChromaVision®

Minimum twardy dysk Zalecany dysk twardy
Pentium 200 MHZ Pentium IV 3.0 GHz

32 MB RAM 512 MB RAM

1,2 GB Hard Disk 20 GB Hard Disk

Czytnik CD ROM Czytnik DVD

Port 1 COM Port 1 COM

Porty USB Porty USB

1 réwnolegty port dla drukarki 1 réwnolegty port dla drukarki
Minimalny system operacyjny Zalecany system operacyjny
Windows 98 SE Windows XP Pro SP2
Uwaga: catkowita ilos¢ portéow COM & USB powinna umozliwia¢ prace:

1 wagi, 1 drukarki etykiet, 1 ChromaVision®

(+ inny dysk twardy z komputera,ktéry wymaga portéw USB lub COM)
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Dla potaczenia z 1 lub 2 urzadzeniami EcoMix

Twardy dysk- minimum Zalecane — twardy dysk
Pentium IV 3.0 GHz Pentium IV 3.0 GHz

512 MB RAM 1 GB RAM

20 GB Hard Disk 20 GB Hard Disk

Czytnik DVD Czytnik DVD

1 port COM 1 port COM

Porty USB Porty USB

1 réwnolegty port do drukarki 1 réwnolegty port do drukarki
Zalecany system operacyjny Zalecany system operacyjny
Windows XP Pro SP2 Windows XP Pro SP2
Uwaga: catkowita ilos¢ portéow COM & USB powinna umozliwia¢ prace:

1 lub 2 EcoMixy, 1 drukarki etykiet, 1 ChromaVision®

(+ inny dysk twardy z komputera,ktéry wymaga portéw USB lub COM)

Sprawdzanie pamieci na twardym dysku

dla Windows 98 / 2000 / XP (INFO: edycja milenium nie jest zalecana).

Kliknij dwukrotnie “My Computer” (“M6éj komputer” -> prawa mysz na ikone $ciezki C -> lewa mysz na “properties
(»wtasciwosci’-> ukazuje sie wolna pamigé na twardym dysku).

1. Instalacja ColorQuick Pro

Zamknij wszystkie aplikacje Windows i wt6z CD-ROM.
Uruchomi sie Autorun ; wybierz “Zainstaluj ColorQuick Pro” w przypadku nowej instalacji lub ,Uaktualnij
ColorQuick Pro” dla uaktualnienia oprogramowania.

DuPont ColorQuick Pro

< '®, DuPont Refin
o o i .

www. dupentrefiniish com r

DuPont ColorQuick Pro

Y DuPunlkgﬁnish ;

Install GolorQuick Pro
% www dup entrefimsh com r

Install DocViewer

Update ColorQuick Pro

) 4 Launch DocViewer )

o wm )
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1.1. Instalacja programu wyszukiwania koloru

L]
e Wybierz jezyk instalacii, kliknij :”nastgpne”.
e Wyrazasz zgode na umoweg licencyjna;: kliknij
e  Postepuj zgodnie ze wskazéwkami.
r_:'f'.ﬁiamjr

Prosze wybrac jezyk instalaci

polski

=

Ten program zainstaluje oprogramowwanie na tym komputerze

Rekomendowane jest zamkniscie wszystkich otwartych
programoywy przed rozpoczeciem instalacy. Jesl potrzebujes3
zamknac jakis program wybierz Rezyonacia a nastepnie zai)
aplikacje

whivhierz "Dalef" aby kontynuoswac instalacie.

CQPro_instrukcja_PL.doc

Status: Lipiec, 2007

Klikni “Zainstaluj/Uaktualnij ColorQuick Pro” dla uruchomienia instalacji.

.akceptuje”.

Warunki licencyjne korzystania z programu

English =l
WARNING -- READ CAREFULLY BEFORE =
CONTINUING!

E.I du Pont de Nemours and Company
Paint Formula End-User Non-Exclusive License &
Confidentiality Agreement

DISTRIBUTION OR UNAUTHORIZED
DISCLOSURE
STRICTLY PROHIBITED

IMPORTANT: BEFORE PROCEEDING
YOU AGREE TO BE BOUND BY ALL THE TERMS
AND CONDITIONS OF THIS AGREEMENT. =
aale
[ »]

T S At ] e Frrmserl e £ s
<]
 Nie zgadzam

= Powerot | Akceptuj = x Rezyunaciz

Na ekranie instalacji masz do wyboru “Typowy” lub “Zaawansowany”.

Jesli wybierasz “Typowy” zainstalujg sig te opcje:

Hodza)instalac

‘ .
%
>

Wvhierz jedna 7 wersi, a nasteprie kiiknij "Dale
Typowey | Zaawansovwany |

Progratm zastanie zainstalowany ze standardowymi opcjami.

ColorQuick
PRO

e Wyszukiwanie

Waga

= Powerot

Dalej =

x Rezygnacjs

Instalacja potrwa kilka minut.

Uruchom program klikajac dwukrotnie na ikone

Colar

Cuick. Pro

ktora pojawi sie na pulpicie.
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1.2. Instalacja programu wyszukiwania koloru plus kilka dodatkowych opcji

ChromaVision®, drukarka etykiet, wprowadzanie cen, EcoMix

e 1.1. Instalacja programu wyszukiwania koloru (powyzej).

e Na ekranie instalacji wybierasz ,Zaawansowany”

e  Pojawi sie prosba o podanie hasta.

e Wpisz “INSTALLOPTIONS” (“ZAINSTALUJOPCJE”)

W zaleznosci od potrzeb klienta, nastepujace opcje moga by¢ wybrane do zainstalowania:

e ChromaVision®
e Drukarka etykiet
e Wprowadzanie cen
e EcoMix

Wybierz komponenty do zainstalowania.

Rodzaj instalacji

Wvhierz dodatkowe opoje kore choesz zainstaloweac, lub
odznacz te korych nie choesz instalovwac. Podvwojnie Kliknij na
cata grupe aby j& Zeznaczyc

Wvbierz jedna T wersii, & nastepnie kikni "Dale"

Typowy | Zaawansowany

Mozesz wybrac opcie kore cheesz dodatkowo zainstalowac. v () chromatision
[ (=5 Lakel Printer
v (=) Price Management
v (=) Ecamix

\Whisz hasto ) (=) CalorGuick Pra
Opiz
X cancel | Chroma'vizion
‘ VW Lane migjsce; Wiolne migjsce:
=IC 44 7 MB 13.352.2 MB

Dalej =

= Powerot Dalgj> ¢ XRezygnacja

X Rezyonacisi

= Powrot | :

UWAGA: Podczas instalacji terminala i/lub wprowadzania cen, zarzadzanie uzytkownikami uruchamia sie
automatycznie.

1.3. Instalacja DocViewer’a
Dla zapoznania sie z Danymi Technicznymi lub Stronami

Kolorystycznymi, uzywaj programu “DocViewer”. DuPont ColorQuick Pro

e Nacisnij “Zainstaluj Doc Viewera” na _
poczatkowej stronie autorun. T, Dupont Refinish
e  Postepuj zgodnie ze wskazéwkami. ————
werw. dup .

Upilate GolorQuick Pro

Install DocViewer

=y &
L

\ n .'] ’ )
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2. Menu Konfiguracji [F9] | DuPont ColorQuick Pro

e Otwérz ColorQuick Pro poprzez podwdjne
klikniecie na ikonie na ekranie.

o Wybierz Swdj jezyk z lewej gornej listy).

e Wybierz ,menu konfiguracji” i nacisnij F9.

—— ) ( )

UWAGA 1: Przy pierwszej instalacji ColorQuick Pro,
przyciski do tych witasciwosci sg podswietlone na szaro,
nie mozesz ich uzywa¢ od razu. Najpierw nalezy
skonfigurowa¢  potaczenie  poprzez  konfiguracje
ustawien. Po instalacji najpierw przejdz do konfiguracji ( E—— )
menu.

Via Mode] ]

2.1. Ogdlne [F5]

ColorQuick Pro

e

2.1.1. Informacje na temat firmy i sposob
przedstawienia

Nazwa i adres Twojej firmy bedzie sie ukazywac
na gtéwnym ekranie a takze na wszystkich
wydrukach. Przesuwajac strzatke“poziom
cieniowania”“blending level” wplywasz na
jasnosc¢ ekranu (zwré¢ uwage na gérny lewy rég
ekranu).

2.1.2. Sugerowana ilosé

Uaktywnij funkcje sugerowania ilosci, aby mogta
sie ukazywac¢ za kazdym razem kiedy pojawi sie
receptura. Wskazuje ona przyblizong ilos¢ lakieru
wymagang do pomalowania danej czesci
samochodu.

Jesli tego nie zrobisz sugerowana ilos¢ sie nie pokaze ale mozesz jg uaktywni¢ na ekranie receptury.

2.1.3. Poziom ostrzegania Level

Zdefiniuj poziom ostrzegania (zejdz w dét aby zobaczy¢ caty paragraf).

e Niektore z rodzajéw wyszukiwania bazujg na tak réznych ustawieniach danych, ze moze uptyna¢ duzo
czasu przed pojawieniem sie petnej listy.

e W przypadku ostatnich modeli komputeréw, jest to akceptowalny czas oczekiwania, wiec mozesz
wybra¢ “nigdy”. Przy starszych modelach bardziej preferowane bedzie ukazanie sie ostrzezenia
(tak,aby$ mogt sprobowac innego sposobu wyszukiwania), wybierz wiec ,Wysoki”.
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2.2. Moduty [F6]

Skonfiguruj potaczenia i opcje dla urzadzeh podiaczonych do komputera (waga/EcoMix,drukarka etykiet i
ChromaVision®).

2.2.1. Konfiguracja wagi

! ColorQuick Pro CD2007-4 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - (c}1999-2007 DuPont de Hermours)

N\
\ ColorQuick Pro

Informaje ogéine(Fs] || Optje bazy danychIFE]  Produkdy [F8]

[ Information
2.2.1.1. Test pofaczenia z waga
Wybierz wage z listy, )
Zdefiniuj port COM , Typ wagi :

Polacz wage z komputerern,

Wykonaj test potaczenia.

f Ustawienia wagi

W przypadku nieudanej proby nalezy sprawdzi¢
kable i potaczenia i ponownie sprobowaé. Jesli
nadal sie nie udaje, wyciagna¢ kabel z gniazdka i
ponownie wiozy¢.

Kiedy test sie udat klikng¢ “Ok”.
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2.2.1.1.1. Pozwala na manualne wazenie

W przypadku,kiedy oprogramowanie jest zainstalowane do komputera,potaczonego z waga bez podswietlanego
ekranu, mozesz potrzebowac podswietlenia wagi na ekranie komputera.
Kiedy klikniesz na ten pasek ukaze sie dodatkowa funkcja “Wazenie manualne” na ekranie Menu Wyszukiwania.

{ ColorQuick Pro C2007-4 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - (c199-2007 DuPont de Hemours)

ColorQuick Pro

<7, DuPont Refinish

o B
] Froduky dodatkowe [
Via Mode]

Wazenie manualne

2.2.1.2.0pcje wagi

2.2.1.2.1. Wiacza sie dzwiek kiedy uzyskano zadana wage
W momencie uzyskania zadanej wagi rozlega sig przerywany dzwigk (jesli wigczony jest gtosnik).

2.2.1.2.2. Pomin podswietlenie mieszania

Jesli funkcja jest aktywna na wadze ukazg sie tylko ilosci przeznaczone do zwazenia, ale bez nazw produktéw.
Jesli funkcja nie jest aktywna na ekranie wagi ukaze sie “mieszanka/nazwa produktu/waga/nazwa/waga...
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2.2.2. Konfiguracja EcoMix’a

Jedli podczas instalacji programu zostat zainstalowany EcoMix, ukaze sie ikona konfiguracji
EcoMix'a.Zarzadzanie uzytkownikami zainstaluje sie automatycznie z EcoMix’em.

Mozesz potaczy¢ do 4-ech terminali EcoMix’a.

Wybierz wtasciwy port COM dla kazdego potaczenia terminala EcoMix, kliknij “Ok”.

3.0, build 100 - (¢}1993-2007 DuPont de Hemours}

ColorQuick Pro

TR, D nish

| Konfiguracja EcoMiza

Zadanie Eco

Zadanie Eco

Zadanie Eco

Anuluj

2.2.3. Konfiguracja drukarki etykiet

e Zainstaluj drukarke na komputerze; powinna sig¢ ukazac¢ razem z innymi drukarkami w oprogramowaniu
Windows.

e Podczas otwierania ikony “drukarka etykiet” w menu konfiguracji ColorQuick Pro ukaza sie wszystkie
drukarki (drukarki zwykte i drukarki etykiet), ktére sg zainstalowane na Twoim komputerze.
Wybierz swojq drukarke etykiet.
Wybierz format etykiety z drugiej listy.

Konfiguracja drukarki

Smart Label Printer 100 & 410 | v|

Anuluj

UWAGA: Do formatu A4, nalezy jedynie zainstalowa¢ drukarke na komputerze.Nie ma potrzeby wykonywania
dodatkowej konfiguracji w menu konfiguracji ColorQuick Pro. Do drukarki etykiet nalezy zainstalowa¢ drukarke
etykiet na komputerze oraz skonfigurowac potagczenie w menu konfiguracji ColorQuick Pro.
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2.2.4. Konfiguracja ChromaVision®

2.2.4.1. Akcesoria
Sprawdz czy dysponujesz wszystkimi cze$ciami niezbednymi do postugiwania sie spektrofotometrem.

2.2.4.1.1. Byk - urzadzenie =crol wheel

a) ChromaVisionr - urzadzenie Byk(spektrofotometr) _}.S:-'::T_-‘_r_fj ™
b) Bateria : ” o ——

c) Baterie 4 AA r ".'““"ﬁ-‘{\ N

d) Bialy standard '? N

e) Wylacznik $wiatta z czerwonym pokrettem i

f) Stacja bazowa -&j G*"— operate button
g) Kable / - :

h) Manual \ /

i) Trojnik: USB do szeregowego battery 1) i

j) Zielona plytka compartment .

4 w

Wi6z baterie 4 AA. Upewnij sie,ze sa one wiozone
prawidtowo (+ z +, - z -).

2.2.4.1.2. X-Rite-urzadzenie

a) ChromaVision® - urzadzenie X - Rite (spektrofotometr) Dower

b) Miejsce na baterie
c) Baterie

d) Tréjnik / akumulator

e) Bialy standard

f) Wytacznik Swiatta z czerwonym pokrettem
g) Kable

h) Instrukcja

Tréjnik™: USB do szeregowego

i
j) Zielona ptytka

)
)
Akumulatory zostajag w urzadzeniu, sg fadowane kiedy
urzadzenie dziata na gtéwnym potaczeniu.

xUstawienie tréjnika USB — szeregowo.

W przypadku gdy nie ma dostepnego portu szeregowego mozna uzy¢ trojnika USB w celu uzyskania potaczenia
ze spektrofotometrem. Sterownik jest dostepny na CD ColorQuick Pro, postepuj zgodnie ze wskazdéwkami.
Sterownik wybiera port COM automatycznie. Aby zobaczy¢ ktéry to jest zapoznaj sie z punktem 5.1.1.4. Odszukaj
numer portu COM wsréd uzywanych portéw COM/USB p. 39f
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2.2.4.2. Kalibracja

Przed wiaczeniem urzadzenia wykalibruj je poprzez odczyt biatego i czarnego standardu.Kalibruj codziennie za
pomoca standardéw biatego i czarnego.Nigdy nie myj standardéw detergentami. Tabu sa takze rozcienczalniki.
Zalecana jest czysta woda i czysta, nie pozostawiajaca wtdkien szmatka. Kalibruj w takich samych warunkach,
temperaturze i wilgotnosci w jakich dokonujesz pomiaréw, wykalibruj ponownie jesli warunki te ulegajg zmianie w
ciggu dnia.

2.2.4.2.1. Kalibracja Byk — urzadzenie
Weciénij przycisk “operate”- aby wtaczy¢ urzadzenie.
Ukaze sie logo ChromaVisionr, po czym menu.
Przesun w dot za pomoca pokretta.
Wybierz ,Kalibruj’( “Calibrate”) poprzez naci$niecie bocznego pokretta.
Postepuj zgodnie ze wskazéwkami, potwierdzaj kazdy krok naciskajac przycisk “operate”.
Przed przystgpieniem do pomiaru usun z urzadzenia pokrowiec zabezpieczajacy, upewnij sie, ze
urzadzenie jest wiasciwie ustawione na standardach (ustaw czerwone strzatki, urzadzenie powinno
pasowac do wgtebien standardow).
e Nacisnij przycisk “operate”-button aby wykona¢ pomiary.
Po zakonczeniu procesu urzadzenie powraca do menu poczatkowego.

2.2.4.2.2. Kalibracja X-Rite -urzadzenie
e Wiacz urzadzenie poprzez nacisniecie przycisku znajdujacego sie na wezszym boku urzadzenia.
e Usun z urzadzenia pokrowiec zabezpieczajacy.
e Nacisnij przycisk “cal’- w celu uruchomienia funkcji kalibracji.
e  Postepuj zgodnie ze wskazéwkami ukazujacymi sie na ekranie urzadzenia.

2.2.4.3. Instalacja modutu spektrofotometr

Modut spekiro moze by¢ zinstalowany dodatkowo to programu podstawowego, zobacz. 1.2. Instalacja programu
wyszukiwania koloru plus kilka dodatkowych opciji, p. 7.

Po tej instalacji na ekranie gtéwnego wyszukiwania stanie sie widoczny przycisk “ChromaVision®”.Przycisk ten
jednakze jest podswietlony na szaro.Nalezy najpierw wykonaé test potaczenia (patrz ponizej) zanim przycisk ten
stanie sie aktywny.

2.2.4.4. ChromaVision® - pofaczenie i ustawienia

Wybierz port COM-port (com1-com9) z listy.
Zacznij test potaczenia (kliknij , Test potaczenia i
ustawienia”).

Jesli test potaczenia bedzie udany program
rozpoznaje Twoje urzadzenie (numer seryjny) i
podaje kilka informacji na temat ustawien.

Ustawienia

- g
Anuluj \
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2.2.4.4.1. Pokaz liste najlepiej dobranych kolorow
Ekran wynikéw wyszukiwania,jesli lista najlepiej dobranych koloréw jest uaktywniona.

e

Podglad recep

83404 A VELLOW OXIDE LOW
LS BLACK

BLUE SHADE GREEN|
HEC BINDER

Szczegély dotyczace koloru

Drukyj

Jesli “Pokaz liste najlepiej dobranych koloréw” nie jest aktywne, tylko pierwsza najlepiej dobrana receptura bedzie
pokazana.

2.2.4.4.2. Pokaz mate ikony
Ekran wynikéw wyszukiwania kiedy obydwie opcje sa aktywne:

" Ustawienia

Najlepiej pasujace kolory | Podglad receptury

— |{[pozom - . e o o mponenty | suma
v ‘ . _ =
OFFIC 0 c 09 YELLOW OXIDE LOW
LS BLACK
. OFFICIAL IMRONEL LUE SHADE GREEN
HDC BINDER
OFFICIAL IMRONTR

OFFICIAL 600

OFFICIAL

OFFICIAL

OFFICIAL

OFFICIAL

OFFICIAL

OFFICIAL

Szezegoly dotyczace koloru

P Kad koloru
HEULIEZ

Legenda

Drukyj
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Ekran po udanym tescie potaczenia:

X-Rite:

Na tym ekranie mozna zobaczy¢ ktére
urzadzenie jest podtaczone i z jakim numerem
seryjnym.

Jest takze mozliwe ustawienie daty i godziny.

Byk:

Na tym ekranie mozna zobaczy¢ ktére
urzadzenie jest podiaczone oraz z jakim
numerem seryjnym.

Jest takze mozliwym ustawienie daty i godziny.

W urzadzeniu Byk mozliwym réwniez jest
e Zmiana jezyka (s. 5.2.1.1. Jezyk na
ekranie , p. 40)
e Praca z listg prac (s. 5.2.1.3. Lista
prac, p. 41)
e Przeszukiwanie pomiardw (s.
Przeszukiwanie pomiaréw, p. 42).

UWAGA: ostanie trzy funkcje sa niemozliwe z
urzadzeniem X-Rite.

2.2.4.5. Usuwanie odczytow

(moduty -> konfiguracja ChromaVision® -> test
potaczenia i ustawienia)

Poprzez Kkliknigcie ,usun” wszystkie odczyty
aktualnie znajdujace sie w urzadzeniu beda
usuniete (spektofotometr musi byé podtaczony do
tej wykonania tej czynnosci).

Pojedynczy odczyt moze zosta¢ usuniety
bezposrednio z urzadzenia.

2.2.4.6. Test zielonej ptytki

" Test pofaczenia i ustawienia

|| so508Pm =

[ Test polaczenia | ustawienia

st komuni

| BYK 6320 3.15.1

1010832

U1 991-06-08

Do

1991-06-08 IEE35AM
EN English Il ]
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Zielona ptytka moze by¢ uzyta w celu zidentyfikowania czy urzadzenie ChromaVision® sie rozlegulowato od daty
produkcji lub ostatniej certyfikacji. Wskazéwki te wyjasnig Ci jak sprawdzisz czy Twoje ChromaVision® wymaga
regulaciji.

? Kiedy powinienes sprawdzi¢ ChromaVision®?
! Zalecamy sprawdzenie urzadzenia co 6 miesiecy lub w razie wystgpienia probleméw.

Wazne:

Nawet jesli jesteSmy pewni, ze kolor, ktérego uzyliSmy do Zielonej Plytki jest bardzo stabilny, zalecamy trzymaé
pokrowiec zamkniety a Zielong Plytke w kopercie.

Dla sprawdzenia urzadzenia upewnij sie,ze posiadasz wtasciwg dla Twojego ChromaVision® Zielong Plytke (po
prostu sprawdz numer seryjny z etykiety).

' Ustawienia

Przeprowadz test potaczenia:
Test komunikacji odrzucony.
Test ikacji zakonczony
Seryims 1010832

Nacisnij przycisk “Test Zielonej Ptytki”:

Jesli przeprowadzasz po raz pierwszy
LTest Zielonej Ptytki” musisz wprowadzi¢
wartosci wydrukowane na etykiecie
Zielonej Plytki (upewnij sie,ze numer
seryjny jest odpowiedni i
pozytywy/negatywy sg wtasciwe.

A [1991-06-08 |[| 3:56:35 Am ]
EH English
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Po nacisnieciu “Test Zielonej Plytki”, ukazuje sie nastepujacy ekran:

Informacja

0 Pt

Wyciagnij kabel z ChromaVision® i wykalibruj ChromaVision®.

Wez odczyt Zielonej Plytki upewnij sie,ze odczyt jest sfinalizowany (z powrotem w gtéwnym menu urzadzenia).
Ponownie podtacz kabel.

Nacisnij “OK”. Pomiar Zielonej Ptytki bedzie odczytany przez oprogramowanie i poréwnany z wartosciami
poczatkowymi.

Mozliwe wyniki to:

Zielone:  Urzadzenie  ChromaVision® pracuje  |EiEp sy
prawidtowo.
Czerwone: Urzadzenie ChromaVision® nie pracuje T —
wiasciwie.

Prosze wysta¢ urzadzenie do serwisu.

Anuluj )}
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2.3. Definiowanie uzytkownikow

Definiowanie uzytkownikéw instaluje si¢ automatycznie podczas instalacji EcoMix’a lub wprowadzania cen.
Mozna zdefiniowaé uzytkownikéw z réznymi poziomami dostepu. Dopoki nie ma zdefiniowanych uzytkownikéw
kazdy ma dostep do wszystkich modutéw i pracowac¢ z programem bez mozliwosci identyfikacii. Jak tylko cho¢
jeden uzytkownik jest zdefiniowany przynajmniej jeden Zarzadzajacy musi byc réwniez zdefiniowany. Od tego
momentu, tylko Zarzadzajacy ma dostep do modutu Zarzagdzanie Uzytkownikami z uzyciem swojego hasta.
Wszystkie warianty wyszukiwania (Menu wyszukiwania (F2) sg zawsze dostepne bez potrzeby postugiwania sie
hastem.

Sa dwa powody dla ktérych jest potrzeba definiowania uzytkownikow:
2.3.1. Identyfikacja uzytkownikow

Moze chcesz kontrolowaé kto wazy i/lub chce przekaza¢

niektére prace innym (z EcoMix’em). UatkawmleyPazinmy Rl
W tym przypadku sprawdz ,|dentyfikacja prac na wadze”
w opcjach definiowania uzytkownikow.

23.1.1. Autoryzacja dostepu i kontrola

Sa zdefiniowane dwa poziomy  uzytkownikow: Ugovmicy GRS Ol

uzytkownik i zarzadzajacy, z ktérych tylko zarzadzajacy [ [esne Wenedzar
ma wszystkie prawa. Moze by¢ tez zdefiniowany przez
Ciebie, zobacz “Poziomy”.

2.3.2. Definiowanie uzytkownikéw

W celu zdefiniowania UZytkOWnlkéW idz do pola - Levels  Options
“uzytkownicy”, naci$nij “dodaj’. Na ekranie -
wprowadzasz zadane dane i wybierasz poziom
dostepu z listy, potwierdzasz przez okay.
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2.4. Systemy [F7]
e Wybierz tylko systemy, ktérych uzywasz. (Ograniczy to ilos¢
receptur tylko do tych systemoéw).
e Przejdz strzatkgq w doét listy.
e Aby wybraé/cofngé nacisnij spacje.

’Culuruuick Pro CD2 4 (goftware version 3.0, build 100 - (c}1999-2007 DuPont de Hemnd

Ipu\sk\

e Nacisnij aby wybra¢ tylko systemy zgodne z LZO.

UWAGA: Cho¢ systemy sa wytaczone, jest wcigz mozliwy ich podglad w General [F5]
Wyszukiwaniu Koloréw przy pomocy przycisku “Pokaz systemy nieaktywne”
w lewym dolnym rogu ekranu”. s

Pokat nieakhynwn

2.4.1. Wspotczynnik uzytkownika do sugerowania ilosci

Do kazdego systemu mozna zdefiniowa¢ wspotczynnik sugerowania ilosci.
Nalezy wzia¢ pod uwage w sposdb ogdiny czy uzywamy mniej lub wiecej
materiatu niz jest to ustawione domysinie.

IMROMEL

3. Menu wyszukiwania [F2]

Wyglad tego ekranu ulega zmianom w zaleznosci od zainstalowanych/skonfigurowanych modutéw. Petne
wyszukiwanie, Poprzez Producenta, Model i Produkty Dodatkowe sg zawsze dostepne. Pojawienie sie przycisku
ChromaVision®- jest uzaleznione od ustawien/konfiguracji. ,Petne wyszukiwanie” jest funkcja najpotezniejszg ;
dla Twojej wygody wprowadzone sa takze funkcje :poprzez Producenta” oraz “Poprzez Model”.

" Colorauick Pro €02007-3 RC2 (wersja oprogramowania 3.0, build 53 - (c}1998-2007 DuPent de Hemours)

DuPont ColorQuick Pro

7%, DuPont Refinish

Petne wyszukiwanie Produkly dodatkowe

ia Producent Chromatision

Wia Mode|

Strony kolorystyczne
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3.1.Petne wyszukiwanie

Wopisz jakakolwiek informacje, wcisnij enter lub kliknij na strzatke z boku pola.
Uscislij swoj sposob wyszukiwania poprzez klikniecie na odpowiednie pola lub menu poprzez F1:

[ Color@uick Pro CD2007-4 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - {c}1999-2007 DuPont de Hemours)

Wyszukiwanie kolory

e domysinie: dobér doktadny (F5)
e Kkliknij raz: zaczyna sie od (F6)

e kliknij dwa razy: zawiera(F7)

Mozesz zacza¢ wpisywaé informacje w pole, wyszukiwanie bedzie wtedy szybsze, jednakze jesli wpiszesz je w
porzadku od géry do dotu. W przypadku ostatniego pola : Rodzaj bazy danych” mozesz ograniczy¢ pole
wyszukiwania do najczesciej przez Ciebie uzywanych receptur.

Przy  koncu  wyszukiwania
ukaze sie ten ekran:

" Colorguick Pro CD2007-4 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - (c}1999-2007 DuPont de Hemours},

Wyszukiwanie koloru

W miejscu gdzie ukazg sie
mozliwe kolory posrodku pola,
dostepne systemy sa widoczne y
w dolnej czesci (,Receptury”). = 5 =
Preelds do srockowel czesa | e -
odnajdziesz wtasciwa recepture ‘9 _: o _

MTRCEDES

w jednej z linii.

. . . . MERCEDES SIGNALROT
Po prawej stronie ($rodkowej &
czesci) pojawia sie kolumna : MERCEDES SIGHALROT
“Kod aplikacji”, tu odnajdziesz MERCEDES STGNALRGT
informacje gdzie ten kolor jest

stosowany (np. zewnatrz).
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Informacje ogodlne:
Wysokos$¢ poziomych podziatek moze byé zmieniana poprzez trzymanie kursora na brzegu az do momentu
ukazania sie tego znaku: _t_

-

Ztap i przeciagnij w zadanym kierunku.
To samo odnosi sie do szerokosci: ustaw kursor na linii pomiedzy dwiema kolumnami.

0

Poprzez naciskanie ,Pokaz nieaktywne systemy” systemy ustawione w menu konfiguracji pojawia sie na ekranie.

Posortuj informacje dla kazdej kolumny poprzez kliknigecie na mate pole w nagtéwku kolumny: P oducent

Producent

Ogranicz swe wyszukiwanie do danego systemu lub danej alternatywy poprzez klikniecie F1
lub prawg mysza.

" ColorQuick Pro CD2007-4 (wersja Oprogramowanii , build 100 - (¢)1999-2007 DuPont de Hemours)

_Wyszukiwan kolorc

MERCEDES

MERCEDES
MERCEDES

MERCEDES SIGNALROT

MERCEDES SIGNALROT
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Popraw przedstawienie koloru poprzez podswietlenie (posrodku ekranu) i naciskajac Crtl + W
Przechodzac w dét listy linii kolor w oknie réwniez bedzie si¢ zmieniat.

_Wyszukiwan kolort

szukiwanie

Koy aplikaci

Numer receptury

Praducent,
MERCEDES

)| Kodkoloru ( |
e
Model - N oo MERCEDES
Kooy ik I e 5| Kodkoow (&)

I

Mogel

Producent Kod koloru 1 Wa

13 coapiia | o=
MERCEDES =) ARG / —=

MERCEDES © LAl um Kod kolory

MERCEDES 534

Zmiana Wa. ||~ O Stabo kr._|| = Naprawa . [~ V[ Kor

Ikony w czesci receptury (na dole) znajdziesz informacje :

Pb| . G .
zawiera otéw » stabo kryjacy malowanie catosciowe

referencja
wzornika koloru
colour selector

VS R
1 NrVvalue Shade . receptura poprawiona

3.1.1. Kolory dwuodcieniowe

Jezeli wyszukana receptura jest czescig S b e e By L
. . . . Wyszukiwanie kolory

koloru dwuodcieniowego znajdziesz po

prawej stronie receptury (dolna czesc¢) takg =

informacije.

‘3:

FIAT / LANCIA +2241B2[F7807 | +900 1884
FIAT / LANCIA +262 +900 1984
FIAT / LANCIA +305 + 327 [L9312] 1991
FIAT / LANCIA +313 +428A 1991
FIAT / LANCIA +601 [KBS22] +809 1984

B RE R amR R R e e e e

NE365 FIAT / LANCIA 00 ANTRACITE EFFECT

P7E07 FIAT / LANCIA 182 BIANCO CORFU/SARATOGA

e
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3.1.2. Wyszukiwanie ukierunkowane

3.1.2.1. Poprzez Producenta

Wybierz nazwe z listy lub wpisz pierwsze litery, program odnajdzie wtasciwg nazwe. Ogranicz wyszukiwanie
poprzez wprowadzenie warto$ci w pola ukazujace sie po potwierdzeniu nazwy z pierwszej linii.

3.1.2.2. Poprzez Model
Procedura jest taka sama jak w 3.1.1

W obydwu przypadkach mozesz kontynuowaé¢ wyszukiwanie poprzez opcje ,Petne wyszukiwanie” klikajac na
,Petne Wyszukiwanie”.

" ColorQuick Pro CD2007-4 (software version 3.0, build 38 - (c}1998-2007 DuPont de Hemours)

Colour search

er

) I
|
)|

" Colorouick Pro CD2007-4 (goftware version 3.0, build 98 - (¢}1999-2007 DuPont de Hemours)

_Colour search

N

" ColorQuick Pro CD2007-4 (software version 3.0, build 38 - (c}1998-2007 DuPont de Hemours)

Colour search

ROTEQ EFFECT

ALFA ROMEO

NERO PROFONDO/LUXOR/KYALAMI

ALFA ROMEO BO01. 147 BLACK LINE | NERO PROFONDO/LUXOR/KYALAM|

BIANCO D.&.

ALFA ROMEO

Quality

Wain menu

3.2. Produkty dodatkowe [ Proporcje mieszania produktu

W tym samym module co “Gotowy do
Uzycia” (s. a. Gotowy do Uzycia, p. 28), ale
pozwala Ci w tym przypadku na uzyskanie
mieszanek produktéw nie zwigzanych z
kolorem, takich jak lakiery bezbarwne i
podktady przekalkulowane i wystane na
wage.

Masz do wyboru wszystkie standardowe Activator Thinner
mieszanki opisane w Danych Technicznych,
mozesz dokona¢ zmian w odniesieniu do
ilosci rozpuszczalnika w dopuszczalnych
granicach i zachowac szybkie
wyszukiwanie. (3.4.2.1. Utwérz szybki
wybor, p. 28) w ten sam sposéb jak to byto
w przypadku Gotowy do Uzycia .

Tn- np r adukt n
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Mozesz zachowac¢ wynik, skopiowa¢ do osobistej bazy danych i zmienia¢ na rézne sposoby.

3.3. Wyszukiwanie receptury przy pomocy ChromaVision®

e Opcja powstata w celu wyszukania receptury bez potrzeby statego potaczenie urzadzenia z komputerem
1 pojedyncze potaczenie i przestane naj$wiezszych pomiaréw muszg by¢ wykonane, po czym
urzadzenie moze by¢ odtaczone (= procedura przy odtaczeniu).

Nie mozna wykonywa¢ pomiaréw przy podtaczeniu do komputera.
Podtaczenie urzadzenia i przekaz danych moze mie¢ miejsce tylko w przypadku kiedy urzadzenie jest w
gtéwnym menu.

3.3.1. Przekaz pomiarow

+  Podtacz urzadzenie do komputera za pomoca zataczonego do urzadzenia kabla
*  Uruchom oprogramowanie ChromaVision®
+  Oprogramowanie znajdzie taczno$¢ i w momencie jej nawigzania $ciggnie wszystkie nowe pomiary

I Laczenie z Spectro.

e Po $ciagnieciu wszystkich pomiaréw urzadzenie moze zosta¢ odtaczone

3.3.2. Wyszukiwanie zmierzonych kolorow
Ekran po sciagnieciu danych:

2007-05-101:32:15 P

2007-05-101:31:22 PN
2007-05-101:30:55 P! :
2007-05-10 1:30:06 PM Z;
2007-05-101:28:31 PM
2007-05-101:28:01 PM

Kliknij matq strzatke po,prawej stronie pola z zaznaczonym numerem ostatniego pomiaru.
Wybierz pomiar z listy przestanych pomiaréw
Wybierz kryterium wyszukiwania poprzez producenta,kod,numer receptury, system w taki sam jak
zazwyczaj sposob.

e  “Zawiera ot6bw”: zmusza program do odnalezienia tylko tych receptur, ktére zawierajg otdw.
“Ukierunkowany typ wyszukiwania”: domysinie jest automatyczny, program zadecyduje o typie (zwykty
lub z efektem):
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Jesli powierzchnia mierzonego koloru jest porysowana , ale wiesz,ze to kolor zwykty powiniene$ zmusi¢ program
do wyszukania tylko koloréw zwyktych.W przypadku bardzo drobnego aluminium (w kolorach metalicznych)
powinienes wybra¢ ,metaliki”. Przy kolorach metalicznych zalecane jest wprowadzenie producenta jako kryterium
wyszukiwania w celu upewnienia sie,ze wprowadzamy ten sam pigment jaki jest w recepturze oryginalnej.Jesli
wyszukujesz bez podania producenta program moze odnalez¢ recepture, ktéra odpowiada mierzonym
wartosciom ale zawiera inny pigment z efektem. Optyczne wrazenie jest zazyczaj lepsze jesli oryginalny i
naprawczy lakier zawierajg ten sam pigment z efektem.

e Zresetuj* usunie wszystkie kryteria.

3.3.2.1. Korekta dozwolona
Uaktywniony domysinie.

| Best matches | Formula preview

ode Alternate Quality
OFFICIAL 43757, 0] 17035 AMT | WHITE H.S

Al34 | GREEMN
ZU138 |PUBINDER
ZU338 |LOW EMISSION ADDITIVE

ST , T
HDC .

IMRONEL

Formula preview

IMRONTR

600

Color detail

DUPONT ENAMEL FINISHES
DUPONT FLEET CARD AUST
FCS

MEOPLAN

Kliknij dwukrotnie na linie aby otrzymac wiecej informacji na temat wybranego koloru:

" Rezultat

'Zastosuj z uwagal" Wzorzec powinien pasowac
.. do obecnej receptury, jednakze nalezy wykonac
 hatrysk.

An existing formula has been shaded to create a
formula that matches the panel well. Itis advised
. to spray atest panel.
EEE
Uzyj ostroznie

Wyznacznik orginalnej receptury

haded

ginal formula detail

lub

Kliknij ,Podglad“ aby zobaczy¢ podglad wydruku receptury dla 11,
Kliknij ,Receptura“ aby otworzy¢ ekran z receptura, s. 3.4. Receptura (page 27).
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3.3.2.2. Korekta dozwolona nieaktywne (no shading)

Proces NIE standardowy.
Moze by¢ przydatne kiedy krycie danego koloru okaze sig niewystarczajgce poniewaz kolor podtoza moze mieé
negatywny wptyw na kalkulacje korekty.

_ChromaVision

d kolory

Print Preview

Szczegily dotyczace koloru

it

& DoE 2

Podglad receptury Spectro

drukowano na

2007-11-07

Nurmer adczytu:
Data

Godzina
Rodzaj

9

2007-05-10
1:32:42PM
Kolor zwykly

Panstwo
Kategoria
Kod koloru
Nazwa
Numer wzorca
Wersja
Systen

Receptura

VWymieszac Nazwa

PT101 WHITE

PT182 YELLOW OXIDE LOW STRENGTH
PT107 LS BLACK

PT128 GREEN SHADE BLUE LOWY STRENGTH
EL560 HDC BINDER

Waga po korekcie
78348

206

46

05

Réznica
9771
281
71

nt de Hemours)

Status: Lipiec, 2007

Podglad receptury

WHITEH.&

YELLOW OXIDE

BLACK L.S.

RED QXIDE

Lege i i

Drukuj J

Producent

ALFA ROMEO
Kod kolor

201A

Nazwa koloru
BIANCO POLARE

T F7259

: CROMAX

:B
Altermatywa 0
Zmiana kalon
Dizta standardy
Diata receptury

:1998.04 07
:1998.09-11

aution!
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3. 4. Recep tura ¥ Colorouick Pro C02007-4 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - (c}1989-2007 DuPont de Hemours),

Poprzez dwukrotne klikniecie Receptura |
na IlnlQ |Ub k||anQCIe na Kod pigmentu |Nazwa pigmentu gramy (bezwzgl) |gramy (narast) Producent

v , . 783.9 [EEN] | AFNOR
,Receptura” w dolnej czesci YELLOW OXIDE LOT ‘ | R
ekranu uzyskujemy dostep do LS BLACK 3 22| namva oo
receptury. GREEN SHADE BLL BLANG
HDC BINDER owis

Skorygowane (G)

Rurner ret eptury
Systerm

Warstia i

Atematyna 0

Zrniana kolor .

Data standardy : 2002.05.21

Data receptury + 20071107

Te czynnosci sa mozliwe do wykonania na tym ekranie:

3.4.1. Zadana ilosé

Wopisz zadang ilos¢ lakieru (ilos¢ lub ciezar) w pole srodkowe ponizej pola pigmentéw.

Podswietlenie: jesli chcesz uzyskac ilos¢ mniejszg niz 0,25 | program ostrzega,ze ta mata ilo$¢ moze mie¢ wptyw
na zmiang koloru spowodowang niedoktadnym zwazeniem.

3.4.1.1. Sugerowana ilosé

e Nacisnij “sugerowana ilos¢” aby mie¢ wyobrazenie ile materiatu jest niezbedne dla wymalowania danej
czesci samochodu
e Wybierz rozmiar samochodu i czesci samochodu (jedno klikniecie zewnatrz, dwa kliknigcia zewnatrz |
wewnafrz, trzy klikniecia:wewnatrz lub cieniowanie).
e Dla malowania catosciowego kliknij ,Zastosuj do wszystkiego” i wybierz “zewnatrz”, “wewnatrz” lub
obydwie opcje (0znaczone ré6znymi kolorami).
llosci podane domysinie sg pomnozone przez wspétczynnik podany w menu konfiguracji -> ogdine ->
“‘wspditczynnik uzytkownika do sugerowania ilosci’(Wspétczynnik uzytkownika do sugerowania ilosci, p. 19).

" Zastosuj do wszystkiego

e  Funkcja sugerowania ilosci moze by¢ uaktywniona domyslnie (s. Sugerowanie ilosci, p. 8).
e Jesli funkcja ta jest uaktywniona ale zbgdna w jakim$ przypadku, zostaw ekran z “Anuluj’(“Cancel”) (w
przeciwnym wypadku ilo$¢ bedzie ustawiona na 0 L).
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e llos¢ sugerowana moze byé¢ uaktywniona przed lub po uruchomieniu funkcji ,gotowy do uzycia”.
Kalkulacja sugerowanej ilosci zawsze bierze pod uwage wszystkie sktadniki wymienione w recepturze.

UWAGA: Zdezaktywuj funkcje sugerowania ilosci w Menu konfiguracii (s. Sugerowanie ilosci, p. 8), jesli pokazuje
sie przed receptura, a Ty sobie tego nie zyczysz.

3.4.2. Gotowy do uzycia

Na ekranie receptury

e Kiiknij przycisk “Gotowy do uzycia”,

e Wybierz zadane sktadniki dodatkowe,

e Wcisnij “Ok”.
Ekran sie zamknie i dodatkowe sktadniki wejdga w sktad receptury. llo§¢ moze by¢ dostosowana przed lub po
kalkulacji gotowego do uzycia.

3.4.2.1. Utworz szybki wybor (czesto uzywana mieszanka)
Wecisnij przycisk +- gérna prawa
linia (“wybierz szybki wybor”), )
Nadaj nazwy mieszankom. Proporcje mieszania produktu
Wchodzace w sktad szybkiego
wyboru mieszanki sa pokazane

na liscie i moga byé wybrane Grupa Fradukt -

poprzez przechodzenie w dét. 1 [style
STANDARD D

FLATTEMIMNG (AL TS) HIGH PRODUCTITY
FLEXIBLE INTERICRS

Thinner

1] 1

| Quick selection
=

THINMER 1

Ten produkt nie jestzoodny z LZO

3.4.3. Wydruk

Poprzez  klikniecie na ikone  “Wydruk’
przejdziesz do podgladu wydruku. Polecenie
wydruku  zostanie przestane do Twojej
standardowe] drukarki; wydruk receptury jest
sformatowany do DIN A 4. F——

3.4.4. Wydruk etykiety

Przycisk jest widoczny tylko wtedy kiedy
drukarka etykiet jest zainstalowana i /
skonfigurowana. Hint label |
Mozesz wybra¢ sposréd 4-ech ro6znych .
rodzajow etykiet.

Formula {curm.)

Anuluj ,I
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3.4.5. Kopiowanie do osobistej bazy
danych

e Skopiuj recepture do  swojej

osobistej bazy danych,

e Wrd¢ do ekranu z receptura,

e Dalej wprowadzaj zmiany.
Jak postugiwaé sie osobistymi recepturami:
zobacz Utwérz nowa recepture p. 31.
Osobista receptura oznaczona jest literg
“P”na poczatku linii.

3.4.6. Na wage

Jesli przycisk jest podswietlony na szaro
waga musi by¢ skonfigurowana w menu
konfiguracji (s. Menu konfiguracji [F9]/Moduty
[F6]/2.2.1. Konfiguracja wagi p. 9).

Poprzez klikniecie przycisku :Na wage”
pojawia sie ekran wagi, i jest to waga
wybrana w “ustawieniach”.

Pro CD2007-3(wers); .0, build 100 - (c}1999.2007 DuPont de Hemours),

_Receptura

Kod pigmentu [Nazwa pigmentu _ [gramy (bezwzgl) |gramy (narast) Procucent
PT101 }WHlTE | 2 AFNOR
Kot kalor
YELLOW OXIDE LO! 3 : s
LS BLACK .6 B Nazwa keloru
GREEN SHADE BLU BLANG

HDC BINDER

opis
Skorygowane ()

Numer receptury ;10213
System :HDC
wiarstwa :

Alternatywa 10

Zmiana koloru

Data standardy  : 20020521
Data receptury + 20071107

Receptura

Hr panely
10213

Altern atrwa
0

Syst lakirowaria
HDC

Producent

Kod producenta
1665

Kalor
BLANC *

1.00 |

Postaw puszke | wytaruj wage. O O a
Macisnij [Kont.Enter] Pl |r i_ / H

JesSli —w menu konfiguracji -> moduty -> zarzgdzanie uzytkownikami -> opcje—zostalo sprawdzone
Lukierunkowanie na wage” (2.3.1. Identyfikacja uzytkownikéw, p. 18) to program zapyta o te identyfikacje przed

otwarciem wagi.

Okno Logowania

Sysinfo : 0711071657

=
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3.4.6.1. EcoMix

Kiedy EcoMix zostat skonfigurowany, mozna zacza¢ prace na EcoMix’ie

e Wyslij zadanie na wage.

e Woybierz osobe z listy w gérnym polu (osoby te
powinny byc skonfigurowane w zarzadzaniu
uzytkownikami, s.2.3.2. Definiowanie dent 1
uzytkownikéw, p. 18).

e Wpisz zadang informacjeg.

e Wybierz prace priorytetowa.

Prace zostang posortowane w spisie prac na EcoMix’ie
zgodnie z priorytetami.

" Zadanie

LAURENCE

Registration

3.5. Strony Kolorystyczne

3.5.1. TDS
Odszukaj Dane Techniczne produktow.

— Informacje ogdine

3.5.2.
Odszukaj informacje o pigmentach, pigmenty specjalne, etc.) i producentéw.

SuperTraffic Informacje ogoine
1020R
Polski 1040R
Imron® FL Informacije ogdlne 1052R/1056R
<Al> 1208
= n g 1220R
EETTTT— | (20
Informacje ogéine 1617WB
SuperTraffic Informacje ogéine -3000S
1020R 30508
1040R 32008
1052R/1056R 3201SR
ocument 1208 33008

Inne Dokumenty

= Other
= COLOUR PAGES
=3

ALFA ROMEO - 159 SPORTWAGON
ALFA ROMEO - BRERA
ALFA ROMEO COLOUR PAGES 2007

ALFA ROMEO - 159 SPORTWAGON &4

L EH\Lﬂol a7
ALFA ROMEO - AUDI - R8

AUDI COLOUR PAGES 2006
AUDI COLOUR PAGES 2007
= BMW
BMW - LOGO
BMW COLOUR PAGES 2006-2007

_agEnc
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4. Menu obstugi [F3]

4.1. Obstuga osobistej bazy danych
Osobista baza danych

przechowuje TWOje " ColorQuick Pro €D2007-1 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - (c)1999-2007 DuPont de Hemours)

wlasne receptury. Na _Przechnwywanie w osobiste] bazie danych

tym  ekranie  mozna
stworzyé swoje
receptury,moga by¢
edytowane, usuniete,
eksportowane, a inne
imortowane.

Istniejace  w oficjalnej
bazie bazie danych
moga by¢ kopiowane do R
osobistej bazy danych
oraz edytowane.

MERCEDES

285000.000 379000.000

E\ Importyj

4.1.1. Utworz nowa receptue

Sa cztery mozliwosci utworzenia nowej receptury:

1. Edytujesz istniejaca recepturg: menu wyszukiwania -> wyszukiwanie -> okreslenie kryterium ->
Receptura ->kopiowanie do osobistej bazy danych

2. Tworzysz calkowicie nowa recepture: menu obstugi -> obstuga osobistej bazy danych -> stworzenie
nowej receptury

3. Importujesz recepture, ktéra byta eksportowana z innego komputera: menu obstugi ->obstuga osobistej
bazy danych -> import (s. 4.1.5. Import, ponizej

4. Importujesz recepture z osobistej bazy danych z aktualnego (starego) ColorQuick’a: menu obstugi ->
obstfuga osobistej bazy danych -> import (s. 4.1.5. Import, ponizej).

W dwéch p| erWSZyCh " GolorQuick Pro GD2007-4 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - (c}1993-2007 DuP ont de Hemours)

przypadkach otworzy sie okno, [Osobistareceptura |

do ktérego nalezy wprowadzi¢ ;
informacje o recepturze. W
przypadki 1. kilka danych jest
skopiowanych z  oryginalnej
receptury, w przypadku 2.
nalezy te informacje wpisac.

\ > Ingredient Ingredient name gramy (bezwzgl) r‘ ‘:_
Receptury z osobistej bazy 1026R__JHS.THINNER | = 9400
danych sa oznaczone Iiterq “p? H1030R  H.S. NON SANDING CONVERTOR pss ]
na poczatku linii listy
receptur,ktére odpowiadajg

liscie receptur odpowiadajacych
Twoim kryteriom wyszukiwania.
Jesli chcesz wybra¢ tylko swojg
wtasng  recepture,  wybierz
Jwiasna” (,custom”) jako rodzaj
bazy danych.
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4.1.2. Edytuj aktualng recepture
Zaznacz linie, ktérg chcesz zmieni¢ i zmien ilo$¢.

Tc Pro CD2007-4 build 100 - (c)1993-2007 D

_Osoblsta receptura
P ja Gaz

[

Ingredient Ingredient name gramy (bezwzgly B (

1010R H.S. ACTIVATOR

1020R HIGH SOLIDS PRIMER
H.S. THINNER
H.S. NON SANDING CONVERTOR
H.S. NON SANDING CONV. SLOW
UNIVERSAL 2K PRIMER GREY
HI PROD SURFACER OFF WHITE
HI PROD SURFACER DARK GREY

4.1.2.1. Dodaj Produkt

Kliknij przycisk “Dodaj produkt”: pokazuje sie pusta linia na koncu receptury.
Ustaw kursor na pustym polu kolumny ,Mieszanka” (“Mix”).
Wybierz nowy produkt z listy, ktéra ukaze sie po kliknieciu matej strzatki. Nazwa nowego produktu
ukazuje sie automatycznie.
e Wopisz ilos¢ (w gramach).

4.1.2.2. Usun Produkt
Zaznacz produkt do usuniecia i nacisnij ikone ,Usun produkt.

4.1.2.3. Zachowaj zmiany

Po dokonaniu zmian, nalezy klikna¢ “zachowaj” — catkowita mieszanka jest przekalkulowana na 1 litr.
W tym momencie mozna zamkna¢ okno (powr6t do poprzedniego) lub “zastosuj recepture” do natychmiastowego
uzycia zmienionej receptury.

4.1.3. Usun te recepture
Poprzez nacisniecie tego przycisku cata receptura jest usunieta z bazy danych.
4.1.4. Odczyt danych z ChromaVision®

e Wocisnij przycisk, aby otworzy¢ modut spektro.

e Wybierz odczyt i potacz go z osobista receptura.

MERCEDES

e  Potwierdz typ koloru. W

uwaga:
Wfasciclelem tej receptury jest ULIS WORLD OF PAI
Kod pigmentu
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_Chroma\/ision

" Potwierdz rodzaj koloru

Pomiar ChromaVision® jest od tej chwili przechowywany w twojej osobistej recepturze.
Przedstawienie koloru jest teraz dostepne i bedzie mozna odnalez¢ te recepture droga wyszukiwania poprzez
ChromaVision®!

{ ColorQuick Pro CO2007-4 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - (¢}1898-2007 DuPant de Hemours)

Producent
FLEET ITALY

MERCEDES

YUGO

( Importyj )
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4.1.5. Import
Program wyszukuje domysinie pliki importowane w folderze Import-Export znajdujacym sie na pulpicie. Mozesz

Emsmegenity Naci$nij “otwérz” w celu zaimportowania receptur do

osobistej bazy danych.
Program poda Ci informacje o importowanych recepturach
(identyczne sa pomijane).

Openfile.
. i ColorQuick Pro CD2007-3 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - (c}1999-2007 DuPont de Hemours)

) : N N
Mport osobistel receptuy S/

Ilosd niewlasciwie wprowadzonych danych0
¢ przetworzonych danychZ

¢ importowanych recepturld
& nowych receptur0

p— & uzupelnionych recspturd
WyPersoralfornilas.otc L ¢ zduplikowsnych receptur(
O

¢ niedokoficzonych receptur (poniewaz identyczne juz istnieja w bazie danych) . Z
¢ receptur niedokoficzonych {(decysja usytkowmika) .0

4.1.6. Eksport

n

_-"

Wybierz z listy receptury, ktére chcesz wyeksportowac¢ poprzez podswietlenie ich i wtedy nacisnij

" ColorQuick Pro CD2007-3 (wersja oprogramowania 3.0, build 100 - (¢}1989-2007 DuPont de Hemours)

Przechowywanie w osobistej bazie danych

um ystem Producent Kod koloru | NaCiénij
I R oy 2obeczy i
J--‘m = eksportowg I
kontynuuj eksport.
[ OWYN ) 400 MERCEDES
@ copjed to export list Nowy plik ma
rozszerzenie a
.ctc—i nie moze
by¢ otworzony
poza programem

uwaya ColorQuick  Pro.
- - - _ Domysinie jest to
994000000 994o00.000 (| SRR RN przechowywane w

285000.000] _1275000.000 i folderze z

uworzonym

skrotem na Twoim
pulpicie. Stad

moze by¢
kopiowany do

jakiegokolwiek
miejsca lub

wystany e-mailem w celu zaimportowania w programie ColorQuick Pro.
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ducent d koloru

[ Save file

1) Import-Export
E Perzonal_Formulas-2007-11-16 .ctc

=] b Tr-

CuPont Refinish Import-Export
Ort: C\Documents and Settings)All UsersiDocuments|DuPont Refinish

L ]

:] | Anuluj J

UWAGA: Osobista baza danych ColorQuick moze by¢ przekonwertowana do przysztego uzycia w ColorQucick
Pro, s. 5.2.3. Konwersja osobistej bazy danych ColorQuick’a, p.43.

4.2. Wprowadzanie cen

Jesli wprowadzasz ceny materiatu w tym miejscu program przekalkuluje cene receptury w klikunastu walutach,
jak réwniez wezmie pod uwage Twojg marze.

4.2.1. Edytor ceny

Woprowadz swa aktualng cene za 1 I.
Podswietl swe wyszukiwanie dla
poszczegdbinych produktdéw poprzez wpisanie
kodu produktu w pole pod cennikiem
(“Wyszukaj ten kod produktu”).

' Zarzadzanie Cenami
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4.2.2. Export/Import

Mozesz importowac i
eksportowac ceny i/lub
ustawienia; eksportowane dane
sg przechowywane jako pliki zip
(spakowane) w folderze Import-
Export na Twoim pulpicie.
Nacisnij przycisk “Export” —,
Wybierz dane do eksportu.
Do kazdego pliku danych
zostanie utworzony odrebny plik
(cena, ustawienia), ktére mogaq
by¢ edytowane poza programem
ColorQuick Pro.
e Otworz pliki,
e Edytuj (jak w excel'u),
e  Przechowywa¢ jako plik
as .csv,
e Spakuj (zip), przechowu;j
w folderze “DuPont
Refinish  Import-Export”-
(katalog domysiny),
e Zaimportuj wyedytowane
pliki (albo jako .zip

111056R

CQPro_instrukcja_PL.doc

Szukaj kadu produkiu '

i Zarzgdzanie Cenami

| Save file

1 [ Import-Export

Status: Lipiec, 2007

HI PROD =

File name:

price-2007-11-24.zip

AELEEE 74 files

ﬁ Import

(kilkanascie jednorazowo) lub .csv-files (oddzielnie).

5. Dodatek

5.1. Problemy i rozwigzania

1. Autorun nie wigcza sie automatycznie

2.  Autorun zatrzymuje prace Twojego
komputera

3. Nieudana instalacja

4. Sugerowanie ilosci nok
5. Ostrzezenie
6. zapomniates$ hasta

Wiacz program manualnie
Crtl + alt + del; zatrzymuje prace

Ponownie  uruchom  komputer, rozpocznij
ponownie instalacje. Wcigz nie ok: skontaktuj sie
z Twoim dealerem Ilub przedstawicielem
DuPont’a..

Zmiana wspétczynnika

Zmiana poziomu

Prosze zadzwoni¢ do biura

5.1.1. Pytania i odpowiedzi na temat procedury instalacji/konfiguracji

5.1.1.1. Autorun nie wigcza sie automatycznie

5.1.1.1.1. Poprzez zmiane ustawien autoplay dla Windows XP

Z pulpitu Windows kliknij na Méj komputer.

e  Kiliknij prawg mysza na ikone Twojej sciezki CDROM, po

czym kliknij na Wtasciwosci.

e Woybierz tabulator AutoPlay, po czym wybierz rodzaj CD

(Muzyka, obrazy, rézne dane, etc.)

e  Wybierz rodzaj czynnosciktérg masz wykona¢ lub ,nie

wykonuj zadnej czynnosci”.

DVDICD-RW Drive (D:) Properties
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5.1.1.1.2. Zmiana ustawien autoplay dla Windows 98 SE

Z pulpitu Windows, Kkliknij prawg mysza na “Méj komputer”
Kliknij na Wtasciwosci

Wybierz tabulator Zarzadzanie urzadzeniem (Device manager).
Kliknij na "+" obok CDROM

Wybierz wejscie na swojg sciezke CDROM.

Kliknij na Wtasciwosci , i wtedy wybierz tabulator Ustawienia.
Wiacz lub odtacz opcje Powiadomienie Auto-Insert.

Kliknij dwukrotnie OK .

Zmiana uaktywni sie po restarcie Windows.

5.1.1.2. Autorun zatrzymuje prace twojego komputera

Symptomy:

Kiedy kopiujesz duzy katalog z CD-Romu na dysk twardy (dokonuje sie to takze w autorun), Twéj computer moze
nie odpowiada¢ (zawiesza sie). Nalezy lokalnie zrebootowaé go aby zakonczyé kopiowanie i odzyskac¢ kontrole
nad komputerem.

Przyczyna:

System plikow Windows CD-ROM z zabezpieczeniem zawiera “Odczyt wprzéd’(“Read-Ahead”)ktéry jest
odpowiedzialny za wtasciwy odczyt video z szybszym i efektywniejszym przeptywem danych. “Odczyt wprzéd”
moze spowodowac,ze kontrolna $ciezka CD-ROM'u jest szybsza niz byto to przewidziane w ustawieniach
systemu.

Rozwigzanie:

Aby zapobiec powstawaniu tego problemu nalezy postepowac jak nastepuje:

Kliknij na przycisk Start, zaznacz ustawienia, i kliknij Panel sterowania .

Dwukrotnie kliknij na ikone System.

W tabulatorze Performance (Wykonanie) kliknij na Plik Systemu.

Kliknij na tabulator CD-ROM .

W polu Zoptymalizuj Dostep kliknij ustawienia odpowiadajace $ciezce CDROM, ktérej uzywasz. Kliknij OK.
Zrestartuj computer kiedy pojawi sie komunikat z takg prosba.

Jesli kroki 1-5 nie rozwiagzujg problemu, powt6rz kroki 1-4. W polu Optymalizuj Dostep kliknij Bez Odczytu
Woprzéd (No Read Ahead). Kliknij OK. Zrestartuj komputer kiedy pojawi sie komunikat z takg prosba.
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5.1.1.3. Instalacja jest nieudana
Symptomy:

CQPro_instrukcja_PL.doc

Instalacja konczy sie informacja “Instalacja jest nieudana”.

Przyczyna:

Status: Lipiec, 2007

Czesci oprogramowania byly wcigz w uzyciu i dlatego nie mogty by¢ uaktualnione lub twardy dysk byt petny lub

tez odczyt CD nie byt niemozliwy.

Rozwigzanie:

Zrestartuj komputer, sprawdz pamie¢ na twardym dysku (powinno byc wiecej niz 1 GB) i ponownie przeprowadz
instalacje jesli problem nadal sie pojawia -> zadzwonh do nas /email/ postaraj sie dostarczy¢ plik/pozostatosci

poprzednich instalacji/...

Co robi¢ kiedy nie zainstalowata sie zadna ikona na twoim komputerze?

ldz do Start/Wszystkie programy/ColorQuick Pro/ColorQuick Pro =» dwukrotnie kliknij aby otworzy¢ program.

All Programs b rﬁ

i@ Ecomix Manager
I objectstore Wina2
- @ Oracle - OraHomes0

LUB
iJ start

Otworz Windows Explorer.

Po czym
C:\ColorQuickPro\ColorQuickPro.exe
Kiedy ColorQuickPro.exe jest wybrany, mozesz
klikna¢ prawg myszg i wystac ikone na pulpit aby
utworzy¢é skrét. Po dwukrotnym kliknieciu na
ColorQuickPro.exe, program sie otworzy.

size | Type | Date Modified |
) b Lo e ) _ ent File Foldzr 2007-10-05 .55 PM
2 ek & comovs 451KB S File 2007-05-23 254 PM
293 % ColorGuickPro.Qini 2KB  Configuration Setings  2007-10:05 4:55 PM
atticles ColorQuickPro.C5Y 1757KB  CSY File 2007-10:05 £:37 PM
z . BackUpScripts %] ColortuickPro.CSY Ing S5KB  LNG File 2007-06-21 10:13 &M
otworz: © Ch Demo 3 ColoriuiekPro.nAN 1.755KB  DAN Fiie 2007-10:05 4:34 PM
o poc ColoruickPro.DAN Ing 5KB  LMG File 2007-08:21 10:13 AM
) docProps ColorluickPro.DE 1.7MKB  DE File 2007-10:05 4:35 PM
& DoTHETR |#] ColoruickPro.DE Ing 51KB LNG File 2007-05:21 10:13 AM
) IntegstiorOMoches ColoruiekPro.ELL 1.755KB  ELLFile 2007-10:05 2:33 PM
(3 Midas 2] ColeruickProELLIng BEKE  LNG Fils 2007-06:21 1013 4M
) MS0Cache ColoruickProEN 1785K8  ENFile 2007-10:05 2:38 PM
() Mew Folder 3] ColoruickPra.EN.Ing S5KE  LNG Fil 2007-05-21 10:13 AM
© OigbreenShols =) ColoruickPro 5 1757KB ES File 2007-10:05 433 PM
(L QuickMessenger %] ColortuickPin £5.Ing 57KB LNG File 2007-06-21 10:13 &M
B B §WTes 0 ~|638KE  Appication 2007-10-04 250 PM
= Open
= £ ColoickPro ColeruiekPro. - 7E5KE  FIM Fie 2007-10-05 4:53 PM
=3 Brovser %] ColoruickPro Viow D areh S5KB LNG File 2007-06-21 10:13 AM
View Dependencies
& 08 3 CouiekPro, e 756KB R File 2007-10:05 4:40 PM
) Exteral 5] Coloruickpr. UbreEdit 3 57KB  LNG File 2007-06-21 10:13 &AM
53 JobStore ColorluickPro, g oo , |795KE  HEBFil 2007-10:05 £:48 PM
& (3 LBLPint 2] ColoruickPro, 55KBLMG File 2007-08-21 10:13 AM
(=) PERSDE Cokiluck fio (2] Compressed (zpped] Folder  P7-10-05 4:41 PM
22 PriceManagement (3] Colrthickro, gy (&} Desklop [create shotcul) 00 S0 A
£ Productiising 5 Coioruiiero 0 i 7-10.05 4:45 PM
& aManager 2] ColortiuickPro. = - Mail Recipient 7.0621 1013 AM
) Reporls 3 ColorQuickPro.  Create Shartout () My Documents 7-10-05 4.5 PM
) ResulDi ColoQuickPro. Delete 1 4 Fiopey ) 7-10.05 4.42 PM
(2 Scale [5] ColothickPro.  Rename 70521 10:13 AM
) Specttn [T - 7E6KE 1T Fils 2007-10-05 4:43 PM
— 12 Pl el B "roperties REVR 1M File 2NNTNE21 1042 Abd
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5.1.1.4. Odszukaj numer portu COM wsréd uzywanych portow System Properties

COM/USB System Restore : Automatic Updates | Remate
General | Computer Mame i Hardware | Advanced
e Kiliknij prawg myszg na ikone ,M6j komputer” na Twoim pulpicie i DBies Mo
przejdi dO W*aéCiWOéCi The Device Manager lists all lhg hardware devices installed
e We Wiasciwosciach Systemu przejdz do tabulatora “Twardy B oo e Lo IpDeieanegeily chzngs e

dysk” (,Hardware”) i tam wybierz Zarzadzanie Urzadzeniem

(Device Manager).

e W Zarzadzaniu Urzgdzeniem (“Device Manger”) przejdz do :Porty S
A A Drivver Signing | k hat installed dri
(Ports) (COM & LPTI) aby zobaczy¢ ktére porty COM/USB sg BY i
aktua|nie aktyWne na TWOlm komputerze. how Windows connects to Windows Update for drivers.
e Dwukrotnie kliknij na “Port potaczen” (“Communications port”) [ DiverSigning | [ windows Updste

aby zobaczy¢ witasciwosci.

Hardware Profiles

Hardware profiles provide a way for pou to set up and store
different hardware configurations.

L Device Manager.

file Action iew Help "
Hardware Profiles

m 2

=2 MECza08a83L
+ 18 Batreries
%y Computer
#] e Disk drives

#- @ Display adapters

- DVDJCD-ROM drives
+-{ Human Interface Devices
¥ IDE ATAJATART contrallers
-
e
=
=
e
=

» Keyboards
77) Mice and ather pointing devices
Modems
@ Moritors
B8 Network adapters
[ PCMCIA adapters
% Forts (COM & LFT)
+1 ¥ Processors

¥ §Smammeauers Zobaczysz numer portu COM, ktory jest przypisany do
£ ound, videa and game controllars . . . .

: %;smmms fprmont uzywanego portu COM. Jest to numer jaki musisz
¥ 6 niversal Seral Bus contrallers wprowadzi¢ w ustawieniach potaczenia w programie

ColorQuick Pro.

. £ Device Manager, E@

File  Action Wew Help

82 8 =Ra | o
L == W tabulatorze “Ustawienia Portu”
=l = MEC2508863L » . . e .
o W Sattercs mozna zobaczy¢ szybkos¢ uzywanego
[+ -J Computer pOrtU COM.
[#]-ge Disk drives
[+ g Display adapters
Bl g DVDYCD-ROM drives i Communications Port (COM1) Properties
+|-[@g Human Interface Devices
[+ IDE ATAJATAP] controllers General | Part Settings | Diiver | Detalk | Resources |
[#]- 2z Keyboards
[+ ':)' Mice and other pointing devices i
5 ggmm s persccordt T |
- @ Monitors
= = &=l
[+ 8@ Metwork adapters Databits: | & v
i [ PCMCIA adapters ;

L —
~F Ports (COM & LPT) Paiity: | None v
., UnIE ) - } ;
- ECP Printer Port [LPTL) Sitap hits 2
[+ ﬂ Processors e = =

[+1-% Smart card readers
-, Sound, video and game controllers
[+ J System devices

[ advanced.. | [ Restore Defauls |

%
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5.2. Informacja na temat zewnetrznych urzadzen

5.2.1. ChromaVision®: wskazowki niezbedne do osiagniecia sukcesu
Zapoznaj sie z oddzielnym dokumentem “ChromaVision_wskazdwki.doc”.

5.2.1.1. Jezyk na ekranie ChromaVision®

Przejdz do to Menu konfiguracji [F9] —
Moduty -> Konfiguracja ChromaVision® —>
Test potaczenia i ustawienia.

Wybierz jezyk jaki ma sie ukazywaé¢ na
ekranie spektro.

UWAGA: Dotyczy to tylko urzadzen Byk.

i Test potaczenia i ustawienia

5.2.1.2. Przygotowanie powierzchni

e Powierzchnia przeznaczona do wykonania pomiaru musi byé czysta albowiem kurz i rysy wptyng na
doktadnos$¢ pomiaru.Wyczy$¢ cata powierzchnie odttuszczaczem i wypoleruj cze$¢ przeznaczong do
pomiaru.

e Powierzchnia przeznaczona do pomiaru musi by¢ réwna, w przeciwnym razie pomiar moze byé
sfatszowany poprzez wptyw $wiatta.Powierzchnia musi by¢ catkowicie ptaska i czysta.

e Standardy musza byé czyste. Nie uzywaj s$rodkéw czyszczacych poniewaz zawieraja skiadniki
wybielajgce. Nie uzywaj rozpuszczalnikdw.

Uzywaj cieptej wody i miekkiej szmatki.

Whykalibruj urzadzenie w tej samej temperaturze i wilgotnosci w jakiej dokonasz pomiaru.Nie wykonuj
pomiaréw na cieptych powierzchniach: niektére pigmenty sa termo chromatyczne co oznacza,ze
zmieniaja kolor pod wptywem temperatury.

e Kazdy pomiar powinien by¢ wykonany poprzez trzy odczyty w r6znych ustawieniach ale blisko miejsca
naprawy.

e Zawsze wykonaj natrysk prébny dla sprawdzenia doktadnosci.

Jako ze ChromaVision® ma swg lampe, $wiatto zewnetrzne nie wptywa na pomiar. Niewtasciwe odczyty
zostang pokazane na ekranie.

e Odtacz ChromaVision® od komputera, wykonaj tyle pomiaréw ile chcesz.

Przed zachowaniem odczytu pojawi sie pytanie o nazwe. Mata strzatka pod linig wskazuje nastepna
pozycje do wypetnienia. Wybierz litery poprzez przechodzenie w dét, nacisnij kiedy dokonasz wyboru
litery; strzatka przesuwa sig¢ do nastepnej pozycji. Jesli chcesz dokona¢ zmian w nazwie przesuwaj
obrotowym przyciskiem az do chwili kiedy strzatka ustawi sie¢ w zadanej pozyciji.

e W przypadku kiedy zostata stworzona lista prac (tylko w przypadku Byka s. 5.2.1.3. Lista prac, ponizej)
ukaza sie nazwy listy prac; nazwy nadal moga ulega¢ zmianom .
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5.2.1.3. Lista prac
uWAGA: Dotyczy tylko urzadzen Byk.
Uzywaj funkgiji listy prac w celu wystania listy nazw pomiaréw do urzadzenia.
e Uaktywnij opcje “Zezwala na liste prac w ustawieniach ChromaVision® , zachowaj.
e Uaktywnij wyszukiwanie ChromaVision® w menu wyszukiwania [F2] -> ChromaVision® (urzadzenie
musi by¢ podtaczone).
e Nacisnij ,Liste prac”, otworzy sie nowe okno.
e Wpisz nazwy pomiaréw (zakoncz wprowadzenie kazdej nazwy poprzez “enter” aby méc wprowadzi¢
nowa nazwe w nowej linii).
e Wecisnij ,Zachowaj” aby wprowadzi¢ liste prac do urzadzenia.

r Test polaczenia i ustawienia

_ChromaVision

| BYK 6320 3.15.1
|

Sl 1991-08-08 7 m

tain Menu

Pokaze sie nowa funkcja :"Lista prac” na ekranie urzadzenia:
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5.2.1.4. Wyszukiwanie pomiarow
UWAGA: Dotyczy tylko urzadzen Byk.

Test polaczenia i ustawienia

Test kormun

Urzgdzenie

{ B 6320 3.15.1

123836347

) | Anuluj ]

Lista numeréw prac

»

& nazwy

Gwiazdka przed nazwag pracy oznacza,ze pomiar zostat posortowany wedtug nazwy.

5.2.2. Instalacja drukarki etykiet

Nowa drukarka etykiet: uzyj instalacyjnej ptyty CD-ROM w celu zainstalowania drukarki w Windows’ach.
Drukarka zostanie wtedy dotaczona do innych sterownikéw wydruku na Twoim komputerze.

Bez CD-ROM'u lub stara drukarka: zapoznaj sie ze stronami internetowymi producentéw drukarek (syko, dymo) w
celu odszukania ostatniego sterownika dla Twojego komputera/systemu operacyjnego. Popro$ o pomoc
informatyka jesli zajdzie taka potrzeba.
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5.2.3. Konwersja osobistej bazy danych ColorQuick’a
Osobiste receptury ze starego ColorQuick’a moga by¢ przekonwertowane do ColorQuick’a Pro.

e Przejdz do pliku ColorQuick Pro- na Twoim twardym dysku.
e  Kiliknij “PersDBConvert.exe”,
e Wybierz jezyk,

% C:\ColorQuickPro

@ Zurlick = =2 m‘; /._) Suchen

H" Crdner

Datei  Bearbeiten  Ansicht  Favoriten  Extras 7

Adresse |&| C:\ColorQuickPro

v| ‘Wechseln zu

(£ ProductMixing

ﬁ PersDEConvert.FR lng

76 Objekte(e) (Freier Speicherplatz: 11,4 GE)

4KB

[ﬁ QManager =
[C3) ResultDir ﬂPersDBConvart.H Select language
) Seale ﬂ PersDEConvert. H

# [3) Spectro [#]PersDBConvert I3
122 spociDir ﬂ PersDBConvert.NL
I3 StockDir ﬂ PersDEConvert. NG

& () Temp ﬂPerSDBConvert.nt
fﬂ Uninstall ﬂ PersDBConyert,PLI
E UserManagement ﬂ PersDEConvert.PT|

P Ll 5 ¥ | &) parsCECarvert Al

ColorQuickPro Sauz il
odnajdzie  osobistg S

I rt-Export
baze danych ze o l':' mp':f_ xm. .
starego ColorQuick ‘a Perzonal_Faormulas-2007-06-27 ot
i przechowa dane w =] Personal_Formulas-2007-07-23 cte
folderze  “DuPont B price-2007-06-27 Ii
Refinish Import- B 2

Export.ctc”-na Twoim
pulpicie.

B2 price-2007-06-27_1.Zip

@_a]F‘rice.csv

5] settings cav

File name:

File type:

Al files

LNG-Datei

e Importuj dane do ColorQuick Pro jak opisane w 4.1.5. Import, str. 34.

Crdner x Mame Grifie Typ aedndert am )
® [(3) ALLUSERSPROFILE ~ MColorQuwckPm.TRK.lng S5KE  LMG-Datei 21.06.2007 10:13
153 Binaries W MColorQuwckPro.UKR.\ng S5 KE  LNG-Datei 21.06.2007 10:13
) @ Canascan L{:]ColorQuwckProfLAF.dll 1,788 KB Application Extension  19.06,2007 15:26
5 CHALLEWGER [l FormapTRLRTM 37KE RTM-Datsi 22,06,2007 12:27
1) CLRGUICK FORMTPL.RTM 48KE RTM-Datei 22.06.2007 11:57
i a ﬂ Global.pws 3KE  PYS-Datei 23.07.2007 08:34
ﬂNetwurk.pvs 9KE  PWS-Datei 11.07.2007 08:16
T Breser ﬂPersDBConvert.CS\'.\ng 4 KB LNG-Datei 01.06,2007 11:22
) oB ﬂPersDBConvart.DAN.lng 4KB  LNG-Datei 01.06.2007 11:22
() External i ﬂPErsDBCDnvErt.DE.Iﬂg 4KE LNG-Datei 01.06.2007 11:22
a JobStare PersDBConvert.EN 142 KB  EN-Datei 23.07.2007 09:26
(£ LBLPrint MPersDBConvart.EN.lng 4KE LNG-Datei 01.06.2007 11;22
[Z3) PersDE " 4FKE LNG-Datei 01.06.2007 11:22
(L) PriceManagement '.fqursDBConvert.exe 3.565 KB  Application 25.06.2007 09:28

onvert.FIN.Ing

01.06.2007 11:22
Q106 200 .

Save

Cancel
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